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INTRODUCAO

1. O segmento ministerial da Décima Sessdo da Conferéncia dos Ministros
Africanos do Ambiente (AMCEN) teve lugar em Brazzaville, de 25 a 26 de Maio de
2006, tendo analisado o Relatério da Reunido de Peritos, realizada de 22 a 24 de Maio.

2. A Reunido contou com a participagdo de Ministros dos Estados Membros da
AMCEN e de Representantes de Organizacdes Regionais e Sub-regionais africanas,
das Agéncias das Nagbes Unidas, Secretariados de varias convencdes do Meio
Ambiente e Organizacdes governamentais e ndo-governamentais.

Participacao

3. Participaram na reunido, trinta e nove Estados Membros da Unido Africana, a
saber:

Angola, Argélia, Africa do Sul, Benin, Burkina Faso, Burundi, Camardes,
Republica Centro-Africana, Chade, Rep. do Congo, Cébte d’lvoire, Republica
Democratica do Congo, Djibouti, Egipto, Gabdo, Gambia, Gana, Guiné Conakry,
Guiné-Bissau, Quénia, Lesoto, Jamahiriya Arabe Libia, Madagéascar, Malawi, Mali,
Mocambique, Namibia, Nigéria, Rwanda, Senegal, Somalia, Sudao, Swazilandia,
Togo, Tunisia, Uganda, Republica Unida da Tanzénia, Zambia e Zimbabwe.

Cerimoénia de Abertura

4. A Sessao Ministerial foi presidida pelo Sr. Isidore Mvoumba, Primeiro Ministro da
Republica do Congo. O acto inaugural foi também agraciado com intervencdes da
Comissédo da Unido Africana, de Representantes das Nacdes Unidas e Agéncias
Especializadas, Organizacdes Inter-governamentais e Nad-governamentais.

Eleicdo da Mesa

5. Foram eleitos os seguintes paises para a Mesa da Presidéncia da AMCEN, para
o periodo 2006-2008:

Sub-reqgido Pais Posto/Posicao
Africa Central Congo Presidente

Africa Austral Africa do Sul 1° Vice-presidente
Africa Ocidental Benin 2° Vice-presidente
Africa Oriental Rwanda 3° Vice-presidente

Africa do Norte Egipto Relator
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Adopcéao da Agenda
6. Os Ministros adoptaram a seguinte Agenda:
1. Abertura do segmento Ministerial da 112 Sessao
2. Questdes Organizacionais:
a) Eleicdo da Mesa
b) Adopcédo da Agenda
c) Organizacao dos Trabalhos
3. Andlise do Relatorio do Segmento do Grupo de Peritos;
4. Dialogo Ministerial sobre politicas;
5. Andlise das questbes relacionadas com a Conferéncia dos Ministros

Africanos sobre o processo do Ambiente;

a) Emendas a constituicAo da Conferéncia Ministerial sobre o
Ambiente;

b) Situacdo do Fundo Fiduciario Geral da Conferéncia Ministerial
Africana sobre o Ambiente.

6. Local da realizacdo da 122 Sessao da Conferéncia Ministerial sobre o
Ambiente;

7. Adopcéao do Relatério do segmento Ministerial;

8. Diversos;

9. Encerramento da Sessao.

Anélise do Relatério do Segmento do Grupo de Peritos

7. O Presidente do Segmento do Grupo de Peritos, realizado de 22 a 24 de Maio
de 2006, apresentou o Relatério do Segmento, tendo enfatizado os pontos mais
salientes das deliberacdes do Grupo, e introduziu o Projecto de Declaracdo e de
Decisbes preparadas pelos peritos e submetidos a consideracdo e possivel adopcéo
dos Ministros.

8. O Presidente realcou, particularmente, as sec¢fes do Relatério referentes ao
Plano de Accéo para a Iniciativa Ambiente da NEPAD, o Fundo Fiduciario Geral da
AMCEN, o 2° Relat6rio do Panorama (Outlook) e Ambiental da Africa e outras questdes
ambientais relevantes para a Africa.
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9. Seguidamente a uma breve discussdo na qual um determinado numero de
Ministros felicitaram o Governo do Congo pelas excelentes facilidades oferecidas e os
arranjos feitos para a realizacdo da 112 Sessdao da Conferéncia, os Ministros
adoptaram o texto do Relatério com algumas emendas.

10. Durante a analise do Projecto de Decisdo sobre a Constituicio da AMCEN,
varios Ministros indicaram que, embora estivessem a favor da continuidade dos
trabalhos da Conferéncia, eles tinham algumas reservas acerca das implicacOes
constitucionais da clausula contido no texto do Projecto, permitindo o Presidente
cessante ou pelo menos um membro da Mesa cessante a participar nas reunidées da
Mesa (Bureau) da AMCEN, apés a expiracdo do seu mandato. Nesta conformidade,
ao Secretariado foi dada a tarefa de formular uma resolucéo sobre a tarefa de formular
uma resolugcao sobre o assunto, para consideracdo pelos Ministros, que nao implicaria
uma emenda da Constituicdo. Finalmente, os Ministros adoptaram a Resolucéo
proposta, e uma Declaracao de Brazzaville sobre o Ambiente para o Desenvolvimento,
bem como decisbes propostas pelos peritos e que foram sujeitas a emendas pelos
Ministros.

As relacdes entre a AMCEN e a Unido Africana

11. Introduzindo o tépico, o Presidente cessante da AMCEN descreveu o processo
que tinha sido alcancado como resultado do pedido feito pela Unidao Africana na sua
Cimeira Extraordinaria sobre a Agricultura e Agua, tida lugar em Sirte, Jamabhiriya
Arabe Libia, em Fevereiro de 2004, ao Presidente da Comissdo da Uni&o Africana,
para adoptar os mandatos, as estruturas e actividades do Conselho dos Ministros
Africanos sobre a Agua, a AMCEN e a Conferéncia Ministerial Africana sobre a
Agricultura, com vista a integra-los nas actividades da Comissdo da Unido Africana e
das ComissGes Técnicas Especializadas. Ele recordou que, em discussdes
subsequentes, a AMCEN e a Comissao da Unido Africana abordaram a necessidade
de se estabelecer um Comité Técnico Especializado separado e distinto, para integrar
a Conferéncia e permiti-la apoiar a Unido Africana na tomada de decisfes. A questao
primordial foi, se a responsabilidade para a gestdo do Secretariado da AMCEN deve
ser transferida do PNUMA para a Unido Africana. Além disso, ele disse que os
Comités Técnicos Especializados deveriam estar sob a responsabilidade do Conselho
Executivo da Unido Africana, em conformidade com o Acto Constitutivo da Uni&o
Africana.

12. O Representante da Unido Africana deu informacgdes adicionais acerca dos
progressos feitos na integracdo da AMCEN nas actividades da Unido Africana, tendo
afirmado que se aguardava por uma deciséo final sobre o assunto, pela Cimeira da
Unido Africana, em Julho de 2007. Ele enfatizou a necessidade de uma cooperacéo
continua entre a Comissédo da Unido Africana e a AMCEN, no periodo provisorio, e
gue o (PNUMA) continuaria a ser um parceiro de desenvolvimento vital para a AMCEN,
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embora tenha sido antecipado que a Unido Africana assumiria a responsabilidade
priméria do Secretariado.

13. Nas discussfes que se seguiram, varios Ministros manifestaram-se afavor da
integracdo da AMCEN nas actividades da Unido Africana, reiterando a necessidade de
um forte relacionamento entre a Conferéncia e o PNUE.

Emendas a Constituicio da AMCEN

14. Introduzindo o ponto, o representante do Secretariado recordou que durante a
Oitava Sessao da AMCEN em Abuja,, Nigéria, em Abril de 2000, os Ministros tinham
levantado a questdo de se voltar a analisar a Constituicho da AMCEN, a luz da
revitalizacdo da AMCEN e da actual estrutura da Unido Africana. o Secretariado tinha
dado informacbes sobre os progressos do processo de revisdo perante a 92 e 102
reunides da AMCEN, tendo a resposta sido incorporada noutras revisoes ulteriores. Na
sequéncia dos conselhos de ordem juridica, o Secretariado recomendou que a
finalizacdo da revisdo da constituicao fosse diferida; uma vez concluido o debate sobre
a guestdo no seio da Unido Africana, e entre a UA e a AMCEN. Nesta conformidade,
os Ministros concordaram deferir a consideragéao ou analise do assunto.

Situacdo do Fundo Fiduciario Geral para A AMCEN

15. Observou-se que, apesar de ter havido melhorias nos niveis de contribuicdes
dos paises para o Fundo Fiduciério, desde o ano 2002, mais de cinquenta por cento
dos paises nao tinham contribuido. De acordo com a solicitacdo da Conferéncia
articulada na decisdo do Fundo Fiduciario Geral, adoptada na sua 102 Sesséo, tida
lugar em Sirte, Jamahiriya Arabe Libia, a 30 de Junho de 2004, o Secretariado, em
consulta com os Estados Membros, formulou critérios para as contribuicdes dos
Estados Membros.

Adopcdo do Relatdrio do Segmento Ministerial

16. Os Ministros adoptaram o Relatorio do Segmento Ministerial com base no
Projecto de Relatorio que foi distribuido na reunido, no entendimento de que a
finalizacéo do relatério estaria a cargo do Secretariado, trabalhando em conjunto com o
Relator.

Tanto a Declaracdo e as Decisbes adoptadas pelos Ministros encontram-se em anexo,
ao presente relatorio.
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DECLARACAQ DE BRAZZAVILLE
SOBRE O AMBIENTE PARA O DESENVOLVIMENTO

Noés, os Ministros Africanos do Ambiente,

Reunidos em Brazzaville, aos 25 e 26 de Maio de 2006, na Décima-primeira
Sessdao da Conferéncia dos Ministros Africanos do Ambiente.

Registando com satisfacdo a contribuicdo da Conferéncia dos Ministros
Africanos do Ambiente, proporcionando orientagdes politicas e lideranca para a
advocacia ambiental em Africa,;

Evocando os resultados das Conferéncias e reunides Cimeiras mais
importantes das NagOes Unidas que tiveram lugar recentemente, em particular, a
Declaracdo do Milénio das NacgbGes Unidas, de Setembro de 2000, na qual a
Comunidade Internacional reconhecera os desafios primordiais da Africa,
comprometendo-se a apoiar a Africa para o alcance do desenvolvimento
sustentavel,

Preocupados com o aumento do perigo ambiental com que a Africa
enfrenta, e a vulnerabilidade do Continente a mudancas ambientais ao nivel global
gue, por sua vez, comprometem os esforgos do Continente em prol da promog¢ao do
desenvolvimento sustentavel e a realizacdo dos objectivos e metas dos Objectivos
do Milénio para o Desenvolvimento (OMD), em particular, os objectivos sobre a
pobreza extrema e a fome;

Evocando o0s compromissos assumidos nas duas Conferéncias dos
Parceiros sobre a Iniciativa Ambiental da NEPAD, realizadas respectivamente, em
Argel, em Dezembro de 2003, e em Dacar, em Marco de 2005;

Registando com satisfagdo os progressos alcancados na fase inicial da
implementac&o do Plano de Acgéo para a Iniciativa da NEPAD sobre o Ambiente;

Reconhecendo a fraca capacidade dos Estados Africanos para
implementacdo de Programas e Projectos identificados no Plano de Accdo para
Iniciativa Ambiental da NEPAD;

Registando também o0s progressos feitos na implementacdo das
componentes costeira e maritima do Plano de Acc¢éo para a Iniciativa Ambiental da
NEPAD, no Quadro da Convencéao de Abidjan para a Cooperacéo na Proteccado e o
Desenvolvimento do Ambiente Maritimo e Costeiro das Regides Ocidental e
Central, e a Convencao de Nairobi para a Africa Oriental;

Registando ainda os progressos alcangcados no desenvolvimento e na fase
inicial de implementacdo da Iniciativa “TerrAfrica”, desde o seu lancamento em
Outubro de 2005, em Nairobi, inclusivé a preparacédo do Programa de Investimento
Estratégico (PIE) para a Gestdo Sustentavel da Terra (GST) da Facilidade Global
do Ambiente;
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Realgcando a importancia e a relevancia da Iniciativa TerrAfrica como um
meio de ampliar os projectos de gestio sustentavel da terra na Africa Subsahariana,
e assim apoiar a implementacdo do Programa Geral para o Desenvolvimento
Agricola da Africa (CAADP), da Nova Parceria para o Desenvolvimento de Africa;

Evocando o Capitulo Ill da Agenda 21, tal como adoptado na Cimeira
Mundial da Terra, no Rio de Janeiro, Brasil, em 1992, que apela para o
envolvimento e a participacdo dos grupos mais importantes nos processos inter-
governamentais, que analisam as questfes do desenvolvimento sustentavel,

Evocando também o Preambulo do Acto Constitutivo da Unido Africana, no
gual os Estados Membros fizeram um compromisso para 0 estabelecimento de
parcerias entre os Governos e todos os segmentos da sociedade civil, em
particular, as mulheres, 0s jovens e o sector privado, com vista a consolidacdo da
solidariedade e a coeséo entre 0s povos;

Registando o efeito negativo dos conflitos sobre o Ambiente e a
necessidade da paz e seguranca em Africa, como a base para a estabilidade, a
gestdo ambiental eficaz e o desenvolvimento sustentavel;

Reconhecendo a urgente necessidade de consolidacdo da capacidade dos
paises africanos para fazerem face aos efeitos negativos das mudancas ambientais,
e poderem gerir as emergéncias e calamidades;

Reconhecendo ainda o papel dos o6rgdos regionais, sub-regionais e
nacionais, das Organiza¢fes Internacionais, Organizacdes Nao-governamentais, o
sector privado e as instituicdes de desenvolvimento e financeiras na implementacao
do Plano de Accéo para a Iniciativa Ambiental da NEPAD;

Considerando que a politica, os quadros juridicos e institucionais a todos
0s niveis séo indispensaveis para o alcance do desenvolvimento sustentavel;

Registando ainda o papel desempenhado pela Facilidade Global do
Ambiente, no financiamento da implementacdo dos programas e projectos
ambientais;

Registando com preocupacdo as mudancas feitas pela Facilidade Global
do Ambiente a respeito do seu quarto reabastecimento em particular a deciséo do
Conselho da Facilidade Global do Ambiente para adoptar o quadro de afectacéo de
recursos, e profundamente preocupados com o facto de que o quadro de afectacao
de recursos ira restringir a disponibilidade de recursos para a Africa;

Acolhendo com prazer a oferta do Governo sul-africano por acolher a 32
Reunido da Assembleia da Facilidade Global do Ambiente e as reunides associadas
na Cidade do Cabo, de 27 de Agosto a 1 de Setembro de 2006;
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Acolhendo também com prazer a oferta do Goerno queniano por acolher a
122 Sessdo da Conferéncia das Partes & Convencgdo de Quadros das NU sobre as
mudancas climaticas, e a 22 Reunido das Partes ao Protocolo de Quito a referida
Convencao, a ter lugar de 6 a 17 de Novembro de 2006, bem como a 82 Reuniédo
da Conferéncia das Partes a Convencéo de Basel sobre o Controlo de Movimentos
Transfronteiricos de Lixos Toxicos e a sua Disposicdo, prevista a ter lugar de 27 de
Novembro a 1 de Dezembro de 2006;

Registando a necessidade de se adoptar a Constituicdo revista da
Conferéncia dos Ministros Africanos do Ambiente, com vista a articulacdo da
Conferéncia aos érgaos da Unido Africana;

Reconhecendo a utilidade do segundo Relatério do Outlook (perspectiva)
Ambiental de Africa como o segundo relatério geral sobre a situacdo ambiental de
Africa e a sua contribuicdo para a interpretacdo dos beneficios a colher do meio
ambiente em Africa;

Evocando a Declaragao de Durban sobre a Avaliagdo do Impacto Ambiental,
adoptada pela Conferéncia, em 1995, e Reconhecendo o papel do
Desenvolvimento de Capacidades e as Ligacdes Panafricanas para a Avaliagao
Ambiental na Rede Africana, como uma ferramenta para o aumento da consciéncia
e a capacidade dos profissionais africanos com respeito a avaliacdo e a gestao do
ambiente, visto ser necessario para a implementacdo do Plano de Accdo para a
Iniciativa da Nova Parceria para o Desenvolvimento de Africa;

Reconhecendo o papel da Parceria para o Desenvolvimento de projectos de
Lei e de Instituicdes do Ambiente em Africa, na promocdo dos esforcos de
capacitacao de certos Estados africanos no desenvolvimento de implementacéo das
leis e instituicbes ambientais;

Acolhendo com prazer o langamento da Década das Nacdes Unidas sobre
a Educacéo para o Desenvolvimento Sustentavel;

Reconhecendo com apreco a Resolugdo 58/211 da Assembleia Geral das
NU, que declarou 2006 como o Ano Internacional dos Desertos e a Desertificagao;

Acolhendo com prazer a conclusédo e adop¢cao da Abordagem Estratégica a
Gestao de Produtos Quimicos, na sua 12 Sessédo realizada em Dubai, Emiratos
Arabes Unidos, a 6 de Fevereiro de 2006, e a sua subsequente aprovacdo pelo
Conselho de Administracdo do PNUA, na sua Decisdo SS.I1X/1, de 9 de Fevereiro
de 2006;

Registando com apreco o trabalho do Governo Sul-africano, tal como
apresentado na 11? Sessédo da Conferéncia, a acerca da gestdo do Elefante na
Africa Austral;
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NOs, declaramos pela presente, a nossa determinagéo para:
1. Continuar a implementar cabalmente o Plano de Accdo da Iniciativa

Ambiental da Nova Parceria para o Desenvolvimento de Africa (NEPAD), em
particular, o programa do reforco de capacidades do Plano de Acgéo, e concluir os
planos de acgéo sub-regionais;

2. Exortar os governos no sentido de tomarem as medidas necessarias em
apoio as Convencdes de Abidjan e de Nairobi, como o Quadro para a
Implementacdo das componentes maritimas e costeira da Iniciativa Ambiental da
NEPAD, e convida-los a darem o seu apoio a implementacdo de Projectos nos
ecossistemas maritimos de grande dimenséo;

3. Promover a implementacdo do Plano Estratégico de Bali para o Apoio
Tecnologico e a capacitacdo, em particular, as areas prioritarias identificadas pela
Conferéncia; e nos empenharmos na promocdo de Centros de Exceléncia
tematicos, em apoio ao processo de capacitacdo em Africa;

4. Instar os Governos a tudo fazerem para assegurar que o Fundo Fiduciario
Geral da Conferéncia dos Ministros Africanos do Ambiente é reabastecido dentro do
periodo entre sessdes;

5. Solicitar o Presidente da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o
Ambiente no sentido de assegurar o estabelecimento da Facilidade Africana do
Ambiente no seio do Banco Africano de Desenvolvimento;

6. Lancar um apelo a Facilidade Global do Ambiente para continuar a dar alta
prioridade aos paises africanos na afectacdo de recursos financeiros para a
implementacédo bem sucedida do Plano de Accdo da NEPAD, e exortar os membros
africanos do Conselho da Facilidade Global do Ambiente para defender, no
Conselho, o apoio a implementagdo do Plano de Ac¢do aos niveis nacional e
regional;

7. Lancar um apelo a Facilidade Global do Ambiente para continuar a apoiar
(aos niveis mais altos) os objectivos e esforgos expressos pelos paises africanos e
a NEPAD, no contexto do Plano de Acgéo para a Iniciativa Ambiental e “TerrAfrica”;

8. Apelar ao Conselho da GEF (Facilidade Global do Ambiente) para afectar
recursos numa base transparente e equitativa, segundo as necessidades e as
prioridades dos paises e regides, e solicitar a Facilidade para integrar e simplificar
0S seus procedimentos, e rever o sistema de co-financiamento, visando a criagcéo
de maiores oportunidades de acesso aos paises africanos aos recursos da
Facilidade Global do Ambiente;

9. Solicitar a Facilidade Global do Ambiente para rever e reestruturar o seu
actual sistema de governacdo, de modo a proporcionar maior transparéncia e
igualdade, e maior representacado, por forma a assegurar a participacao de todos os
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paises africanos nas suas estruturas e nos processos de tomada de decisédo, em
conformidade com as metas da Nova Parceria para o Desenvolvimento de Africa;

10. Solicitar a Assembleia Facilidade Global do Ambiente para incluir no
segmento de alto nivel da sua 32 Assembleia, a ter lugar na Cidade do Cabo, Africa
do Sul, um Forum (debate) politico sobre a questdo da igualdade, o acesso aos
recursos da Facilidade e os desafios e oportunidades oferecidas pela Facilidade,
como um mecanismo de apoio financeiro a Africa;

11. Exortar a Facilidade Global do Ambiente para estabelecer uma Plataforma
durante a sua 32 Assembleia de modo a permitir que a Africa exponha os
progressos e os desafios que tiveram na implementacdo do Plano de Accéo para a
Iniciativa Ambiental da NEPAD, e reunir-se e trabalhar com os Secretariados da
CMAA e da NEPAD, neste sentido;

12.  Exortar os parceiros de desenvolvimento para apoiarem a Africa no alcance
do Objectivo 7 do Milénio de Desenvolvimento sobre a sustentabilidade ambiental
e, em particular, para proporcionar recursos adequados ao Fundo Especial para as
mudancas climaticas, criado nos termos da Convencao do Quadro das NU sobe as
mudancas climaticas;

13. Lancar um apelo aos paises que ainda néo ratificaram as trés Convencodes
adoptadas na Conferéncia das Nacdes Unidas sobre o Ambiente e o
Desenvolvimento, realizada no Rio de Janeiro, em 1992, nomeadamente, a
Convencao das NU sobre a Diversidade Biolégica, a Convencao das NU sobre o
Combate a Desertificacdo nos paises confrontados com uma grave seca e/ou
desertificacdo, particularmente em Africa, e a Convencdo do Quadro das Nacgdes
Unidas sobre as Mudancas Climéticas e os seus Protocolos associados, para o
fazerem, e exortar os parceiros de desenvolvimento de Africa para assistirem e
apoiarem os paises africanos na implementacéo dessas Convencoes;

14. Comprometemo-nos a consolidar ainda mais a implementacédo da Convencao
das NU para o combate a Desertificagdo, contribuindo assim para a implementagéo
da Convencédo das NU sobre as Mudancas Climaticas e assegurar o alcance dos
Objectivos Pertinentes do Milénio para o Desenvolvimento;

15.  Apoiar o Ano Internacional dos Desertos e Desertificacdo em Africa, e exortar
0S governos e a sociedade civil para a promocao e implementacdo das actividades
relacionadas com o objectivo de melhorar a implementacdo da Convencdo das
Nacoes Unidas para o Combate a Desertificacao;

16. Exortar os paises africanos a tomarem as medidas necessarias para a
assinatura, ratificacdo e implementacdo da Convencdo Africana Revista sobre a
Conservacao da Natureza e os Recursos Naturais, que fora adoptada em Maputo, a
11 de Julho de 2003, durante a 22 Conferéncia Cimeira da Uniao Africana;

17. Acolher com agrado, a Iniciativa do PNUA para o desenvolvimento de
instrumentos tematicos visando facilitar a implementacdo coesa das trés
Convencdes do Rio e outras Convencdes relacionadas com a Bio-diversidade, e
solicitar ao Director Executivo do PNUA para concluir o desenvolvimento desses
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instrumentos e mobilizar 0s recursos necessarios para assegurar a sua
implementacdo em todos os paises africanos;

18. Fazer um apelo ao Presidente da Conferéncia dos Ministros Africanos do
Ambiente, no sentido de suster os esfor¢cos para o estabelecimento de relacbes de

cooperagcdo com as estruturas pertinentes da Unido Africana, com vista a
harmonizacao e consolidacéo das relacdes da CMAA com o PNUA,;

19. Lancar um apelo ao Presidente da Conferéncia dos Ministros Africanos do
Ambiente para forjar e consolidar as relacdes com os 6rgaos ministeriais relevantes,
com vista a harmonizar politicas e programas;

20. Reafirmar a nossa determinacdo para tomarmos todas as providéncias
visando introduzir as questbes do ambiente nas agendas nacionais de
desenvolvimento em Africa;

21. Encorajar a utilizacdo sustentavel de produtos quimicos e reafirmar a nossa
determinacdo por uma gestéo efectiva de produtos quimicos e lixos perigosos, com
vista a concretizacdo dos Objectivos da Abordagem Estratégica a Gestao
Internacional de Produtos Quimicos;

22.  Encorajar o recurso aos Centros Regionais da Convencéo de Basel sobre o
Controlo do Movimento Transfronteirico de Lixos Perigosos e o0 seu
armazenamento, como Centros de Exceléncia para a capacitagdo na
implementacdo de acordos ambientais multilaterais aplicaveis aos lixos e produtos
quimicos perigosos;

23. Comprometermo-nos as questdes realcadas na 112 Sesséao da Conferéncia,
designadamente: a mobilizacdo de recursos para a implementacdo do plano de
accao para a iniciativa ambiental da NEPAD; Acordos Regionais e Multilaterais
sobre o Ambiente em Africa; o direito ambiental, a pobreza e o ambiente; o
ambiente e a salude; a avaliacdo ambiental; a capacitacéo; a redugéo dos riscos de
calamidades; o consumo e a producdo sustentaveis em Africa; a implementacio da
abordagem estratégica a gestdo de produtos quimicos internacionais em Africa; a
avaliacdo ambiental pds-conflito; a gestdo dos riscos de calamidades; a Muralha
Verde para a Iniciativa do Sahara; o Plano Estratégico de Bali para o Apoio
Tecnoldgico e a Capacitacao.

24.  Solicitar a 8% Sessdo da Conferéncia das Partes a Convencédo de Basel para
endossar o0 estabelecimento de uma linha de financiamento sustentavel para a
implementacéo da Convencéo de Basel em Africa.

25. Reafirmar o nosso consentimento ao processo de perspectiva Ambiental de
Africa, como um instrumento de monitorizagdo e informagdo para a gestio
sustentavel do ambiente, e proporcionar um quadro de avaliacdo e prestacdo de
relatérios sobre o meio ambiente integrado aos niveis nacional, sub-regional e
regional, com vista a consolidar o acesso a dados e informacédo fiaveis sobre o
ambiente em Africa;
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26. Solicitar os paises africanos para utilizarem as bases de dados gerais de

imagens via Satélite de cada pais, distribuidas pelo Programa das Nag¢fes Unidas

sobre o Ambiente, e solicitar o PNUA para apoiar a utilizagéo efectiva dessas bases
de dados visadas a gestdo ambiental;

27. Apoiar a Década das Nacdes Unidas sobre a Educagdo para o
Desenvolvimento Sustentavel e exortar a UNESCO e o PNUA no sentido de
trabalharem em unissono de modo a apoiar 0s paises africanos nos seus esforgos
para o alcance das metas da Década, visando contribuir para a promoc¢éao das
condi¢des e meios de vida sustentaveis e da sustentabilidade ambiental;

28. Exortar o Director Executivo do PNUA para assegurar o alargamento da
Parceria para o Desenvolvimento de legislagbes e Instituicbes do Ambiente em
Africa (PADELIA), e a sua integracdo no programa ordinario do PNUA sobre o
Direito Ambiental,

29. Apoiar a implementac&o de convergéncia da Comiss&o de Florestas da Africa
Central sobre a gestao, utilizagdo e conservagao sustentaveis dos ecossistemas e
bio-diversidade florestais na Africa Central,

30. Estabelecer uma politica e programa de apoio coerentes para 0S pequenos
Estados/llhas em Desenvolvimento, a luz da Estratégia das Mauricias para se dar
continuidade a execucdo do programa de accao para o0 desenvolvimento
sustentavel dos pequenos Estados Insulares em desenvolvimento, adoptado pela
Reunido Internacional de Revisdo da Execucdo do Programa de Accéo para o
Desenvolvimento  Sustentavel dos Pequenos Estados Insulares em
Desenvolvimento, realizara em Port-Louis, Maurticias, em Janeiro de 2005;

31. Continuar a promover 0 processo de capacitacdo na utilizacdo da avaliacao
ambiental nas actividades de desenvolvimento em Africa;

32. Convidar os governos para participarem no Programa Global de Accéo para
a proteccdo do Ambiente Maritimo das Actividades dedicadas a terra,
particularmente, através de uma participagdo activa na sua 2° Revisdo Inter-
governamental, de modo a que as prioridades da Africa estejam reflectidas na
implementacéo do Programa de Accéo;

33. Formar parcerias mutuamente vantajosas com organizacdes nao-
governamentais e iniciativas sobre o ambiente, de modo a assegurar a
sustentabilidade ambiental de Africa dentro do quadro de desenvolvimento
sustentavel,

34. Encorajar os paises africanos a participarem em pleno na 122 Sessao da
Conferéncia das Partes a Convencdo de Quadro das NU sobre as Mudangas
Climaticas e a 22 Reunido das Partes ao Protocolo de Quioto, bem como na
8”Reunido da Conferéncia das Partes a Convencao de Basel, com vista a valorizar
as questdes de importancia para a Africa;
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35. Reconhecer a nossa responsabilidade comum por uma abordagem sustida
para a gestdo do elefante visada a proteger e engrandecer a biodiversidade e
apoiar os paises africanos afectados;

36. Executar as decisbes adoptadas pela Conferéncia dos Ministros Africanos
sobre o Ambiente, na sua Décima-primeira Sessao, em Brazzaville, a 26 de Maio de
2006;

37. Dar mandato ao Presidente da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o
Ambiente, e a Comissaria para a Economia Rural e Agricultura da Comisséo da
Unido Africana no sentido de submeterm o Relatério da Décima-primeira Sesséo
da Conferéncia e, inclusive, a Declaracdo de Brazzaville e 0os seus anexos, ao
Conselho Executivo da Unido Africana;

38. Prestar homenagem ao Presidente da Republica do Congo, e 0 povo
congolés pelo caloroso acolhimento e a hospitalidade reservada aos participantes,
as excelentes facilidades disponibilizadas e o generoso apoio dado pelo governo e
0 povo do Congo a Décima-primeira Sessdo da Conferéncia Ministerial Africana
sobre o Ambiente, o que contribuiu sobremaneira para 0 Seu sucesso.
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DECISOES E RESOLUCOES ADOPTADAS PELA CONFERENCIA DOS MINISTROS
AFRICANOS RESPONSAVEIS PELO AMBIENTE, NA SUA DECIMA-PRIMEIRA
SESSAO

Decisdo 1: Implementacéo do Plano de Accao da Iniciativa Ambiental da Nova
Parceria para o Desenvolvimento de Africa

No6s, os Ministros Africanos do Ambiente;

Reunidos em Brazzaville, Republica do Congo, a 25 e 26 de Maio de 2006, na
112 Sessao da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o Ambiente;

Decidimos:
(@) Solicitar a Comissao da Unido Africana:

i. para proporcionar apoio politico ao mais alto nivel, para uma execucéo
bem sucedida do plano de ac¢ao para a Iniciativa Ambiental da NEPAD;

ii. consolidar a sua Seccdo do Ambiente e aquelas das unidades técnicas
relevantes das Comunidades Economicas Regionais (CERS);

iii. conceber mecanismos de comunicacdo apropriados entre os paises e as
Comunidades Econdémicas Regionais (CERS);

(b)  Exortar os parceiros de desenvolvimento para prestarem assisténcia na provisao
dos recursos necessarios para o reforco de capacidades nas Comunidades
Economicas Regionais (CERs), de modo a permitir-lnes assumir as suas
responsabilidades;

(c) Lancar um Apelo a Facilidade do Ambiente Global e a outros parceiros de
desenvolvimento para proporcionarem o seu apoio financeiro a implementacéo
dos projectos e programas do plano de accéo aos niveis nacional e sub-regional;

(d)  Solicitar ao Programa das Nacfes sobre o Ambiente para proporcionar 0 apoio
técnico as Comunidades Econdémicas Regionais na finalizacdo dos planos de
accao sub-regionais da Iniciativa Ambiental da NEPAD;

(e) Solicitar ao Programa das Nacdes Unidas sobre o Ambiente para manter e
continuar a desenvolver os seus moOdulos teméticos com vista a uma
implementacdo harmoniosa dos acordos ambientais, visando cobrir acordos para
todos os Estados africanos e incluir outros tépicos relevantes;

) Solicitar ao Programa das Nacdes Unidas sobre o Ambiente, ao Programa das
Nac6es Unidas para o Desenvolvimento, a Unido Mundial da Conservacgédo e aos
Parceiros de desenvolvimento no sentido de proporcionarem apoio financeiro aos
paises africanos, com vista a desenvolver e manter os modulos tematicos para a
uma implementacéo coerente dos acordos ambientais;
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(@  Solicitar & Comissdo Econémica das Nac¢des Unidas para a Africa para melhorar
0S seus servigcos para consultas, coordenacdo e colaboragdo das Agéncias das
NU com respeito ao grupo tematico dos Orgédos das Nacdes Unidas e a Nova
Parceria para o Desenvolvimento de Africa (NEPAD), que lida com questdes do
ambiente, populagdo e urbanizagcdo, bem como os sub-grupos que tratam das
guestdes da agua, energia, biotecnologia e a reconstru¢cdo ambiental pds-conflito
e outros sub-grupos relevantes;

(h)  Solicitar ao Director Executivo do Programa das Nagdes Unidas sobre o
Ambiente para mobilizar apoios visados a uma expansdo bem sucedida da
Parceria para o Desenvolvimento de legislacdes e instituicdes do Ambiente em
Africa e a sua necessaria integracdo no programa ordinario do Programa das
Nacgbes Unidas sobre o Direito Ambiental, visando beneficiar um maior namero
de Estados africanos no concernente a prestacdo de servicos consultivos e
actividades de assisténcia técnica aos niveis nacional, regional e sub-regional;

(1) Solicitar & Organizacdo das Nacdes Unidas para a Educacao, Ciéncia e Cultura
(UNESCO) para consolidar o seu apoio técnico aos paises africanos visando
implementar o plano de accéo, da Iniciativa ambiental da NEPAD, particularmente
a gestao dos ecossistemas transfronteiricos;

Manter uma éptima comunicagdo entre a Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o
Ambiente e os Orgaos pertinentes da Unido Africana e as Comunidades Econdmicas
Regionais.

Decisédo 2: Relacionamento e Harmonizagdo Institucionais das Actividades no
contexto da Implementacdao do Plano de Accdo da Iniciativa
Ambiental da Nova Parceria para o Desenvolvimento de Africa

No6s, os Ministros Africanos do Ambiente;

Reunidos em Brazzaville, Republica do Congo, a 25 e 26 de Maio de 2006, na
112 Sessao da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o Ambiente;

Registando com satisfacdo a adopcao do Plano de Accédo para a Iniciativa Ambiental
da NEPAD, pela Unido Africana na sua Conferéncia Cimeira, em Maputo, em Julho de
2003;

Reafirmando que o Plano de Accgédo para a Iniciativa Ambiental da NEPAD constitui um
programa de acgdo coerente, estratégico e de longo prazo, visado a promogao do
desenvolvimento sustentavel de Africa;

Reafirmando Ainda o nosso compromisso para uma implementacao efectiva do Plano
de Accéo da Iniciativa Ambiental da NEPAD;

Reconhecendo que a implementacdo do Plano de Accéo para a Iniciativa Ambiental da
NEPAD ira contribuir para a edificacio da capacidade de Africa para a implementacéo
de acordos regionais e internacionais sobre o Ambiente, e a abordagem efectiva dos
desafios ambientais da Africa;
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Reconhecendo o apoio proporcionado pelos paises africanos, os Secretariados do
Programa das Nag¢bes Unidas sobre o Ambiente, do Servico Africano do Ambiente, a
NEPAD e Parceiros de Desenvolvimento da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o
Ambiente;

Acolhendo com Prazer as ofertas feitas pelos paises africanos e os parceiros de
desenvolvimento, durante as Conferéncias dos Parceiros sobre a Implementacdo do
Plano de Accao para a Iniciativa Ambiental da NEPAD, realizada em Argel, nos dias 15
e 16 de Dezembro de 2003, e em Dakar, a 15 e 16 de Margo de 2005;

Reconhecendo o compromisso dos Chefes de Estado e de Governo da Unido Africana
com respeito as ligacdes (articulacbes) entre a Conferéncia dos Ministros Africanos
sobre o Ambiente e a Unido Africana, no paragrafo 9 da Declaracdo de Sirte sobre os
Desafios da Implementacéo do Desenvolvimento Integrado e Sustentavel da Agricultura
e Agua, adoptada pela Conferéncia Cimeira da Uni&o Africana, na sua segunda Sess&o
Extraordinéria, tida lugar em Sirte, Jamahiriya Arabe Libia, a 27 de Fevereiro de 2004:

Decidimos:

(a) Seguir os objectivos da Conferéncia que visam a sua transformacédo num
Comité Técnico Especializado, separado e distrito da Comissdo da Unido Africana *;

(b) Assegurar que a integracdo da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o
Ambiente na Unido Africana ndo seja em prejuizo das actividades da Conferéncia, mas
sim, que consolide e expanda o seu trabalho e o forte relacionamento ja existente entre
a Conferéncia e o PNUA e outros parceiros existentes;

(c) Defender ainda as ligagbes entre a Conferéncia e os outros Org&os
pertinentes da Unido Africana;

(d) Proporcionar orientacbes gerais sobre a implementacéo do Plano de Acgéo
para a Iniciativa Ambiental da NEPAD;

(e) Fazer o Acompanhamento da implementacdo do Plano de Accdo com as
Comunidades Econémicas Regionais;

) Cooperar com organizacfes e 6rgaos internacionais e regionais relevantes e
a Sociedade Civil, a respeito das questdes estratégicas relacionadas com a
implementacg&o do Plano de Acgéo;

(9) Cooperar e estabelecer ligacdes com outras instituicoes relevantes tais como
o Conselho de Ministros Africanos sobre a Agua e as questbes estratégias relacionadas
com a implementacao do plano de acc¢éao;

(h) Continuar a mobilizar apoio politico para a implementacédo bem sucedida do
Plano de Accéo;

0] Solicitar ao Presidente da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o
Ambiente, com o apoio do Director Executivo do PNUA e a Comissao da Unido Africana
para assegurar um financiamento sustentavel com vista a cobrir a colaboracdo da
Conferéncia com as Comunidades Econdémicas Regionais na realizacao das actividades
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da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o Ambiente, no contexto da
implementacdo do Plano de Acgéo;

()] Rever periodicamente o0 apoio politico para uma implementagcdo bem
sucedida do Plano de Acgao;

(k) Defender a harmonizagdo de quaisquer iniciativas ambientais novas e
existentes, no quadro da implementacgéo do Plano de Acgéao.

Deciséo 3: Constituicdo da Conferéncia dos Ministros Africanos
sobre o Ambiente

Nés, os Ministros Africanos do Ambiente;

Reunidos em Brazzaville, Republica do Congo, a 25 e 26 de Maio de 2006, na 112
Sessao da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o Ambiente;

Cientes do mandato conferido pelos Ministros na 8% Sessao da Conferéncia tida
lugar em Abuja, Nigéria, de 3 a 6 de Abril de 2000, tal como contido no paragrafo 31 do
Relatério Ministerial da Sessao?;

Cientes ainda do mandato conferido pelos Ministros durante a 92 Sessdo da
Conferéncia, realizada em Kampala, Uganda, a 4 e 5 de Julho de 2002, tal como
reflectido na Decisdo N. 4 da 92 Sesséo;

Consciente da solicitagdo feita ao Secretariado pelos Ministros durante a Décima
Sessado da Conferéncia, realizada em Sirte, Jamahiriya Arabe Libia, a 29 e 30 de Junho
de 2004, tal como estipulado na Decisdo N. 3 da Décima-primeira Sesséo;

Registando que o processo de promocao de consultas Inter-governamentais
prossegue, requerendo assim uma monitorizacdo mais estreita da evolugdo de outras
iniciativas sob os auspicios da Unido Africana;

Decidimos:

@) Registar com apreco os esforcos do Secretariado da Conferéncia Ministerial
Africana sobre o Ambiente, visando facilitar a conclusdo do documento sobre a
Constitui¢do revista,

(b) Registar Ainda as possiveis implicacdes que as estruturas concernentes da
Uniao Africana tém sobre a Conferéncia;

(c) Solicitar ao Secretariado para diferir o processo de revisdo da constituicdo da
Conferéncia Ministerial Africana sobre o Ambiente, uma vez concluido o
estabelecimento das estruturas institucionais da Unido Africana e apresentar relatorio a
Conferéncia Ministerial Africana sobre o Ambiente na sua 122 Sessao, a respeito de
gualquer progresso feito nesse sentido.

* Um Comité Técnico Especializado da Comissdo Unido Africana € um 6rgdo ministerial que presta conselhos e orientagGes em
termos de politicas & Conferéncia da Unido Africana, através do Conselho Executivo, sobre questes enquadradas dentro das suas
fungdes particulares.
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Decisao 4: Situacao e Utilizagdo do Fundo Fiduciario Geral para a Conferéncia
dos Ministros Africanos sobre o Ambiente

Nés, os Ministros Africanos do Ambiente;

Reunidos em Brazzaville, Republica do Congo, nos dias 25 e 26 de Maio de 2006, na
112 Sesséo da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre responséaveis pelo ambiente;

Evocando a Decisdo n° 5 da Conferéncia sobre os Recursos Financeiros, adoptada na
sua 82 Sessao, em Abuja, Nigéria, a 6 de Abril de 2000;

Evocando ainda a sua Decisdo n° 4 sobre a mobilizacdo de recursos, tomada na sua
Sessao Especial, em Nairobi, Quénia, a 16 de Outubro de 2001;

Registando a sua Decisdo n° 8 sobre a Mobilizacdo de Recursos e a situagdo do
Fundo Fiduciario Geral, de 7 de Julho de 2002, adoptada na sua 92 Sessdo, em
Kampala, Uganda, a 5 de Julho de 2002;

Registando a sua Decisdo n° 4 sobre a situagdo e utilizagéo do Fundo Fiduciario Geral,
adoptada na sua Décima Sessao, em Sirte, Jamahiriya Arabe Libia, a 30 de Junho de
2004;

Reconhecendo que a Africa estd a tomar providéncias para se ocupar dos seus
desafios ambientais através de iniciativas mais importantes, tais como o Plano de Accao
para a Iniciativa Ambiental da NEPAD;

Cientes de que a implementacao das suas iniciativas ambientais, em particular, o Plano
de Accdo para a Iniciativa ambiental da NEPAD, implicara recursos humanos e
financeiros suplementares;

Exprimir o nosso apre¢o a todos os governos que deram a sua contribuicdo ao Fundo
Fiduciario Geral da Conferéncia, neste sentido, e manifestando também o nosso apreco
aos parceiros de desenvolvimento, pelo seu apoio;

Reconhecendo o apoio financeiro e técnico que é proporcionado pelo Programa das
Nacoes sobre o Ambiente (PNUA), a Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o
Ambiente;

Reconhecendo a necessidade de a Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o
Ambiente financiar as suas proprias actividades.

Ciente das ligagOes que se desenvolvem entre a Unido Africana e a Conferéncia dos
Ministros Africanos sobre o Ambiente e as implicagdes do financiamento das actividades
da Conferéncia;

! UNEP/AMCEN/8/7
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Decidimos:

@) Exortar os governos no sentido de envidarem todo o esfor¢co possivel para
honrarem as contribuicdes em atraso para o Fundo Fiduciario Geral da Conferéncia dos
Ministros Africanos sobre o Ambiente;

(b) Que o Secretariado, em concertagdo com o Bureau, faca propostas para o
patrocinio de algumas actividades da Conferéncia, inclusivé as reunides do Bureau;

(c) Que o Secretariado, também em concertagdo com o Bureau e a Comisséo da
Unido Africana, apresente propostas para o patrocinio das Sessdes Ordinarias e
Extraordinarias da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o Ambiente;

(d) Que a Conferéncia transmita o seu apreco ao Programa das Nacdes Unidas
sobre o Ambiente e exorte o Director Executivo para continuar a proporcionar apoio a
Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o Ambiente;

(e) Que os juros resultantes do Fundo Fiduciario Geral possam ser utilizados, e
gue propostas sobre a utilizacdo dos juros ganhos do Fundo Fiduciario Geral sejam
formuladas pelo Secretariado e submetidas ao Bureau da Conferéncia dos Ministros
Africanos sobre o Ambiente, para aprovacédo, antes da sua execucao;

)] Que o Fundo Fiduciario Geral continue a ser gerido pelo Programa Ambiental
das Nacoes Unidas, caso o Secretariado da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o
Ambiente, permaneca com aquela Organizacao;

(9) Que o Secretariado continue a apresentar relatérios sobre a situacdo do
Fundo Fiduciario Geral nas reunides da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o
Ambiente.

Decisdo 5: implementacdo de uma Abordagem Estratégica a Gestdo dos
Produtos Quimicos Internacionais e outras questdes relativas a
gestdo de Produtos Quimicos e Lixos Perigosos

Nés, os Ministros Africanos do Ambiente;

Reunidos em Brazzaville, Republica do Congo, a 25 e 26 de Maio de 2006, na 112
Sessao da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o Ambiente;

Evocando a iniciagdo do desenvolvimento de uma abordagem estratégica a gestao de
produtos quimicos internacionais pelo Conselho de Administracdo do Programa das
Nacoes Unidas sobre o Ambiente, nas suas decisbes SS.VII/3 de 15 de Fevereiro de
2002, e a sua aprovacéao e encorajamento pela Conferéncia dos Ministros Africanos do
Ambiente, na sua decisdo 5 adoptada na 102 Sessao Ordinaria, a 30 de Junho de 2004;

Evocando ainda o compromisso ao desenvolvimento da Abordagem Estratégica
expresso pelos Chefes de Estado e de Governo no Plano de implementacdo adoptado
pela Cimeira Mundial sobre o Desenvolvimento Sustentavel, em Joanesburgo, a 4 de
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Setembro de 2002, e nos Resultados da Cimeira Mundial adoptados em Nova lorque, a
16 de Setembro de 2005;

Registando a importante contribuicdo feita para o desenvolvimento da Abordagem
Estratégica mediante a realizacdo de consultas regionais, inclusivé aquelas dedicadas a
regido africana, em Abuja, Nigéria, de 24 a 26 de Maio de 2004, e em Saly, Senegal, de
15 a 18 de Marc¢o de 2005;

Saudando a conclusdo e a adopgdo da Abordagem Estratégica pela Conferéncia
Internacional sobre a Gestdo de Produtos Quimicos na sua Primeira Sessdao em Dubai,
Emiratos Arabes Unidos, a 6 de Fevereiro de 2006 e a subsequente aprovacéo pelo
Conselho de Administracdo das Nacdes Unidas sobre o Ambiente, na sua Decisao
SS.1X/1 de 9 de Fevereiro de 2006;

Aplaudindo o estabelecimento de um Programa de “Arranque Acelerado” para apoiar
um processo inicial de capacitacdo e implementacdo de actividades para a Abordagem
Estratégica nos paises em desenvolvimento, nos paises menos desenvolvidos, nas
pequenas ilhas em desenvolvimento, e nos paises com economias em transicao;

Registando com apreco as contribuicbes do governo sul-africano e outros doadores
para o Fundo Fiduciario do Programa de Arranque Acelerado;

Evocando a Deciséo 23/9, adoptada pelo Conselho de Administracdo do Programa das
NagOes Unidas sobre o Ambiente, a 25 de Fevereiro de 2005, na sua 232 Sessao
realizada em Nairobi, Quénia, solicitando ao Director Executivo (visto ser um assunto de
alta prioridade) no sentido de fazer as diligéncias necessérias para o desempenho das
responsabilidades da Organizacdo, nos termos de Abordagem Estratégica, em tomar
providéncias para as actividades de apoio aos paises em vias de desenvolvimento e 0s
paises com economias em transi¢cao, na implementacdo da Abordagem Estratégica de
Bali para o Apoio Tecnolégico e a Capacitacao;

Reconhecendo o trabalho feito inicialmente para o desenvolvimento de um plano de
accao para a execucdo da Abordagem Estratégica,;

Decidimos

(@) Aprovar a Abordagem Estratégica a Gestdo de Produtos Quimicos
Internacionais como um quadro de politica para apoiar 0 alcance da meta estabelecida
no Plano de Implementacdo de Joanesburgo, segundo o qual, até 2020, os produtos
guimicos deverao ser utilizados e produzidos de modo a minimizar os efeitos negativos
de grande alcance sobre a saide humana e o ambiente;

(b) Exortar os Governos para designarem pontos focais nacionais de Abordagem
Estratégica, e estabelecerem acordos inter-ministerais e inter-institucionais para a
fiscalizacdo da implementacdo da Abordagem Estratégica, ao nivel nacional;

(c) Dar énfase a necessidade de implementacdo da Abordagem Estratégica
numa base multisectorial, envolvendo os varios intervenientes, representantes
governamentais, organizagbes ndo-governamentais e o0 sector privado em
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representacdo de todos os sectores pertinentes, inclusivé os sectores agricola,
ambiental, sanitério, industrial e laboral;

(d) Exortar os governos no sentido de iniciarem a planificacdo de planos de
accao nacionais para a execucdo da Abordagem Estratégica, erguendo-a com base no
trabalho ja realizado no contexto de acordos ambientais multilaterais, tais como a
Convencao de Basel sobre o Controlo do Movimento Transfronteirico de Lixos Perigosos
e a sua Disposicdo, a Convengéao de Roterdédo sobre o Procedimento do Acordo anterior
em relacdo a certos produtos quimicos e pesticidas nas trocas comerciais
internacionais, e a Convencdo de Estocolmo sobre os Poluentes Organicos
Persistentes, bem como o0s Acordos Regionais sobre o Ambiente, tais como a
Convencado de Bamako sobre a Proibi¢éo das Importacées para a Africa e o Controlo do
Movimento Transfronteirico e a Gestdo de Lixos Perigosos dentro de Africa;

(e) Apoiar o reconhecimento da natureza transversal da seguranca quimica e
dos lixos perigosos como um topico do desenvolvimento sustentavel, e a inclusdo de
analises solidas sobre a gestao dos produtos quimicos e lixos perigosos nas estratégias
e programas de planificagdo nacional, onde for apropriado;

)] apoiar a exploracdo de possiveis abordagens regionais a implementacdo da
Abordagem Estratégica, onde poderao ser identificadas sinergias, incluindo através da
realizacdo de consultas regionais e sub-regionais, e avancar com o desenvolvimento de
um Plano de Ac¢éo Regional para a Africa;

(9) Solicitar a Unido Africana, a Comissdo Econdémica das Nac¢des Unidas para a
Africa, o Banco Africano de Desenvolvimento, o Secretariado da NEPAD e as
Organizacdes Sub-regionais tais como a Unido do Magreb Arabe (UMA), o Mercado
Comum da Africa Oriental e Austral (COMESA), a Comunidade Econémica dos Estados
da Africa Central (CEEAC), a Comunidade de Desenvolvimento da Africa Austral
(SADC), a Comunidade Econdmica dos Estados da Africa Ocidental (CEDEAO), os
Centros Regionais da Convencdo de Basel e outros, para participarem activamente na
execucao da Abordagem Estratégica como parte integrante dos esforcos dos governos
africanos, com vista ao alcance das metas do desenvolvimento sustentavel e
erradicacao da pobreza.

(h) Instar as organizacdes participantes do Programa de Inter-organizacfes a
Optima Gest&o de Produtos Quimicos, o Programa das Nacgdes para o Desenvolvimento
e 0 Banco Mundial para darem prioridade as necessidades dos paises africanos no
desenvolvimento de actividades visadas a apoiar a implementagdo da Abordagem
Estratégica no ambito dos programas de trabalho e os mandatos dessas Organizacdes;

0] Apoiar os planos para a realizacdo de um simpdsio sobre o tréafico ilicito de
produtos quimicos perigosos ao nivel internacional, em colaboragcdo com os governos
da Republica Checa e Alemanha. O referido simpésio devera abordar também a
guestao dos lixos perigosos, em harmonia com o Capitulo 19 da Agenda 21, tal como
adoptado na Conferéncia das NU sobre o Ambiente e o Desenvolvimento, realizada no
Rio de Janeiro, em 1992;

()] Solicitar o apoio dos parceiros internacionais e regionais aos esforgos
visados a consolidacdo da capacidade dos centros regionais da Convencdo de Basel
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para levarem a cabo a capacitagcdo para a gestdo de produtos quimicos e lixos
perigosos, em acordos ambientais multilaterais afins em Africa, de acordo com os
objectivos da Abordagem Estratégica a Gestdo de Produtos Quimicos Internacionais e
da Iniciativa Ambiental da NEPAD.

Deciséo 6: Perspectiva Ambiental de Africa e a Rede de Informag&o
sobre o Ambiente em Africa

No6s, os Ministros Africanos do Ambiente;

Reunidos em Brazzaville, Republica do Congo, nos dias 25 e 26 de Maio de 2006, na
112 Sessao da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o Ambiente;

Registando com Apre¢o a producdo do segundo Relatorio sobre a Perspectiva
Ambiental de Africa (AEO-2) intitulado “O nosso ambiente, a nossa riqgueza”’ que foi
alcancado gracas ao apoio continuo do PNUA,;

Evocando as nossas decisOes adoptadas em Kampala, em 2002, e em Sirte, em
2004, e Reafirmando ainda 0 nosSsO compromisso ao processo da perspectiva
ambiental de Africa como um recurso para a monitorizacdo do desenvolvimento
duradouro em Africa e um quadro para a prestacdo de Relatorios sobre o ambiente dos
niveis nacional e sub-regional;

Registando com apreco a execucdo da fase piloto da rede de informacao
ambiental de Africa aos niveis nacional, sub-regional e regional, visando reforcar o
acesso aos dados e informagéo fidveis em Africa;

Reconhecendo o importante papel que a Iniciativa da Rede de informacao
Ambiental de Africa desempenhou na melhoria das capacidades nacionais com vista a
contribuir para o processo da Perspectiva Ambiental de Africa (AEO) e levar a cabo
avaliac6es do meio ambiente integrado ao nivel nacional contribuindo assim para os
processos de apresentacdo de relatérios nacionais e a integracdo das questbes
ambientais nos PRSP (Documentos de Estratégia de Reduc¢éo da Pobreza);

Acolhendo com Satisfagcdo a Decisdo do PNUA, com o apoio dos Parceiros de
Desenvolvimento, de expansdo para o alargamento das actividades da Rede de
Informacéo Ambiental de Africa (AEIN-RIAA), de 12 para 38 paises;

Acolhendo com Apreco a distribuicdo pelo Programa das Nag¢des Unidas para o
Ambiente (PNUA), de dados gerais Landsat e as suas diligéncias visadas a apoiar a
optima utilizacdo desta série de dados, e registando as potenciais sinergias disponiveis
com outras iniciativas, nomeadamente a preparacdo para o uso do Satélite Meteosat de
Segunda Geracdo em Africa, assim como a Monitorizacdo Africana do Ambiente para
projectos de desenvolvimento sustentavel;

Decidimos:
(@) Solicitar ao Director Executivo do PNUA no sentido de continuar a mobilizar

apoio financeiro para o reforco de capacidades, através da Perspectiva Ambiental
Africana e os processos da Rede de Informacdo Ambiental de Africa e apoiar a
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producdo do terceiro relatorio sobre a Perspectiva Ambiental de Africa (AEO-3), como
uma das principais componentes do Programa de Trabalho da CMAA (AMCEN);

(b) Lancar um apelo aos governos para adoptarem as constatacdes e opgdes de
politicas identificadas pela AEO-2, aquando da formulacdo e implementacdo dos seus
programas nacionais do ambiente;

(c) Aprovar a proposta de alargamento da Rede Africana de Informagao
Ambiental (AEIN) de 12 para 38 paises em Africa, com vista a promog¢éo do acesso e a
harmonizacao de dados na regido africana;

(d) Exortar ao Programa das Nacdes Unidas para o Ambiente no sentido de
expandir a Rede Africana de Informacdo Ambiental, de modo a cobrir todos os paises de
Africa;

(e) Exortar o0s governos para levarem a cabo, ao nivel nacional, avaliacbes
regulares integradas do ambiente, fazendo o uso de metodologias de perspectivas
ambientais da Africa, de modo a proporcionar um contributo para 0s processos
nacionais de prestacdo de relatorios, através do aproveitamento de dados gerais do
Landsat (imagens via satélite) distribuidos pelo PNUA e os dados disponiveis através de
outras iniciativas em Africa, para assegurar a integracdo do ambiente nos planos
nacionais, inclusive, nos Documentos de Estratégias de Reducao da Pobreza.

DECISAO 7: Integracdo das DimensGes Ambientais nos Programas de
Reducdo dos Riscos de Calamidades, no Contexto da
Estratégia Regional Africana para a Reducdo dos Riscos de
Calamidades

No6s, os Ministros Africanos do Ambiente;

Reunidos em Brazzaville, Republica do Congo, a 25 e 26 de Maio de 2006, na 112
Sessao da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o Ambiente;

Registando com preocupacdo que a Africa continua a enfrentar calamidades
naturais devastadoras e as provocadas pelo homem, com consequéncias econémicas,
sociais e ambientais, sérias, particularmente para a sobrevivéncia, a dignidade e as
condi¢des de vida das suas populagoes;

Exprimindo Preocupacdo com os efeitos socio-econdmicos e ambientais das
calamidades sobre os paises afectados, a curto, médio e longo prazos;

Acolhendo com apreco o Relatério da Unido Africana sobre os resultados da
Primeira Reunido da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre a Redugéao dos Riscos
de Calamidades;

Registando com satisfacdo a recomendacédo da Conferéncia segundo a qual as
dimensdes do meio ambiente deverdo ser incorporadas nas estratégias de reducao de
calamidades, com vista a mitigar a seriedade das calamidades e facilitar a recuperacao
e reabilitacdo pos-conflitos;
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Registando a informacéo proporcionada pela Comissao da Unido Africana sobre os
resultados da reunido ministerial relativamente a reducdo dos riscos de calamidades e a
decisdo do Conselho Executivo que sancionou o Programa de Accdo para a
implementacdo da Estratégia Regional de Reducdo dos Riscos de Calamidades,
adoptada em Janeiro de 2006;

Louvando a Comissdo Africana por continuar a manter informada a Conferéncia
dos Ministros Africanos responsaveis pelo Ambiente das suas actividades ao nivel
continental, no dominio da Reducdo dos Riscos de Calamidades e pelos esfor¢os que
ela envidou a favor da implementacéo da Decisdo do Conselho Executivo;

Registando a necessidade de uma maior participacdo dos governos africanos em
féruns internacionais e regionais sobre a reducao e gestéo de riscos:

Decidimos:

(a) Exortar os governos para integrarem a reducdo dos riscos de calamidades
nas politicas e programas de desenvolvimento, tais como os documentos de estratégias
de reducdo da pobreza e as avaliacdes comuns de paises do Quadro de Assisténcia
das NU para o Desenvolvimento, de modo a apoiar e promover a interpretacéo e a
consciéncia da relagéo entre a reducgéo dos riscos de calamidades e o desenvolvimento;
(b) Solicitar os governos para o desenvolverem e reavaliarem os programas e
planos de politicas, as legislacbes e gestdo de calamidades, para tomar em
consideracdo as dimensdes do ambiente, particularmente aquelas relacionadas com o
uso da terra, 0s rios, as bacias lacustres e as planicies fluviais;

(c) Solicitar os governos a prestarem o seu apoio e formularem programas de
capacitacao, incluindo actividades visando o aumento das capacidades institucionais,
programas de formacao e educacado da gestdo de emergéncias ambientais, cobrindo as
guestOes de prevencdo, preparacdo, resposta e mitigacao para fins de implementacao
aos niveis nacional e comunitario (local);

(d) Solicitar os governos para promoverem o0 aumento da cooperagcdo e a
coordenacdo inter-paises para a prevencao e a mitigacdo, a preparacdo e resposta, a
avaliacdo, a recuperacao e reabilitacdo das situacdes de emergéncia ambiental;

(e) Solicitar os parceiros de desenvolvimento dos sistemas das Nacdes Unidas,
incluindo o sector privado e a sociedade civil, para darem o seu apoio aos governos na
promocéao da integracao das dimensdes ambientais na gestdo de calamidades;

() Solicitar as Nacgdes Unidas, e a Comunidade Doadora para apoiarem a
participacdo de governos africanos em foruns internacionais dedicados a reducédo e a
gestao dos riscos de calamidades, com vista a forjar uma maior ligagéo e integragcédo das
dimensbes ambientais nos aspectos humanitarios das calamidades naturais e as
provocadas pelo homem, no Continente;

(9) Convidar parceiros de desenvolvimento para ajudarem a Africa na criagcéo
centros sub-regionais de gestéo e reducao do risco de calamidades.
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Decidimos ainda:

(h) Comprometermo-nos a implementacéo das decisdes do Conselho Executivo
da Unido Africana, ao nivel nacional;

0] Solicitar os parceiros da Conferéncia dos Ministros Africanos responsaveis
pelo Ambiente, particularmente o Secretariado Inter-agéncias da Estratégia das NU para
a Reducao de Calamidades, o Programa das NU para o Ambiente e o Programa das
Nacodes para o Desenvolvimento, assim como outros parceiros de desenvolvimento, no
sentido de proporcionarem assisténcia aos governos nacionais a respeito da realizacao
do Programa de Accdo para a Implementacdo da Estratégia Regional Africana de
Reducao dos Riscos de Calamidades.

DECISAO 8: Implementacdo do Plano de Accgao Estratégico de Bali para o
Apoio Tecnolégico e a Capacitacéo

N6s, os Ministros Africanos do Ambiente;

Reunidos em Brazzaville, Republica do Congo, a 25 e 26 de Maio de 2006, na 112
Sessao da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o Ambiente;

Evocando os resultados sobre a governacédo internacional do ambiente e a decisao
do Conselho de Administracdo do Programa das Nacdes Unidas sobre o Ambiente, na
sua Sétima Sessdo Especial, na qual os Ministros da Africa marcaram presenca
langando um apelo a favor do desenvolvimento de um plano estratégico inter-
governamental para 0 apoio tecnoldgico e a capacitacdo, visando aumentar a provisao
da capacitacdo ambiental e o apoio tecnologico ao nivel dos paises;

Congratulando-se com a adopcao do Plano Estratégico de Bali para o Apoio
Tecnoldgico e a Capacitacdo pelo Conselho de Administracdo do Programa das Nacdes
Unidas sobre o Ambiente (PNUA), na sua 232 Sessao, em Fevereiro de 2005, como
uma Abordagem Inter-governamental de Consenso visada ao aumento das capacidades
dos paises em desenvolvimento e 0s paises com economias em transicdo, e o Plano de
Implementacdo do Programa das Nacdes Unidas sobre o Ambiente para o Plano
Estratégico de Bali, apresentado a 92 Sessdo Especial do Conselho de
Administracdo/Forum Global dos Ministros do Ambiente, realizado em Dubai, em
Fevereiro de 2006;

Tomando nota com apreco da incorporacdo das contribuicbes da CMAA no Plano
Estratégico de Bali e do reconhecimento das estratégias e prioridades ambientais
regionais de Africa, particularmente, a Iniciativa Ambiental da NEPAD:

Tomando ainda nota da promoc¢&o da Cooperacdo Sul-Sul na facilitacdo do apoio
tecnolégico e a capacitacdo no Plano Estratégico de Bali e acolhendo as diligéncias
tomadas pelo Programa das Nacdes Unidas sobre o Ambiente, visando iniciar consultas
Sul-Sul em Jakarta, Indonésia;

Acolhendo com prazer o apoio previsto para os féruns ministeriais sobre o
ambiente ao nivel regional, visados permiti-los a desempenhar um papel na
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implementacdo e revisdo do Plano Estratégico de Bali e na identificacdo das
necessidades e prioridades prementes a serem analisadas pelo Conselho de
Administracdo, e sancionadas pelo Programa das Nag¢fes Unidas sobre o Ambiente;

Acolhendo ainda o convite no Plano Estratégico de Bali para os 6rgaos regionais
ministeriais Ambiente, os seus 6rgaos subsidiérios e outras entidades pertinentes com o
intuito de analisarem o referido Plano, formular recomendagdes e identificar as
prioridades numa base regular e recomendar ainda abordagens estratégicas para a
implementac&o das respectivas componentes do plano em Africa;

Acolhendo também com satisfacdo o Memorando de Entendimento entre o
Programa das NU sobre o Ambiente e o Programa das Nacdes Unidas para o
Desenvolvimento para colaborarem na implementacéo conjunta do Plano Estratégico de
Bali ao nivel nacional, de conformidade com os resultados sobre a governagao
internacional do ambiente;

Exprimindo o nosso apreco ao Director Executivo do Programa das Nagbes
Unidas sobre o Ambiente pelo inicio de um projecto piloto para a implementacdo do
Plano Estratégico de Bali em seis paises africanos, e registando o alargamento da
revisdo dos aspectos ambientais da agua em quatro desses paises;

Decidimos:

(a) Solicitar os governos, através da Conferéncia dos Ministros Africanos do Ambiente,
para acelerarem a execuc&o do Plano Estratégico de Bali em Africa, mediante a revis&o
e definicdo das necessidades do apoio tecnoldgico e capacitacdo regionais, na proxima
Sessao Ordinéaria da Conferéncia, e formular recomendacfes a respeito das abordagens
de politicas e estratégias para a implementagcdo do Plano Estratégico de Bali ao
Conselho de Administragéo do Programa das Nac¢des Unidas sobre o Ambiente;

(b) Solicitar ao Director Executivo do Programa das Nacdes Unidas sobre o Ambiente
para proporcionar um apoio suplementar aos seis paises envolvidos no projecto piloto
para a implementacdo do Plano Estratégico de Bali em Africa, e duplicar ou reproduzir o
projecto noutros paises da regido, tendo em conta as licbes aprendidas do projecto e
das iniciativas, prioridades e necessidades ambientais regionais, sub-regionais e
nacionais, de uma revisao profunda dos aspectos ambientais da agua, tal como iniciada
em quatro dos seis paises do projecto piloto;

(c) Solicitar ainda ao Director Executivo do Programa das Nacdes Unidas sobre o
Ambiente, e os Chefes dos outros Orgdos das Nagdes Unidas, capazes de o fazer, para
proporcionarem apoio e coordenacdo a materializacdo da Cooperagcdo Sul-Sul, em
termos de apoio tecnoldgico e de capacitacdo, especialmente entre os paises africanos,
entre outros, consolidando a capacidade das instituicbes nacionais, sub-regionais e
regionais, para actuarem como Centros de Exceléncia para o avanco da implementacao
do Plano Estratégico de Bali aos niveis regional, sub-regional e nacional;

(d) Encorajar o Director Executivo do PNUA para acelerar a execu¢do do Memorando
de Entendimento entre o Programa das Nag¢des Unidas sobre o Ambiente e o Programa
das Nacdes Unidas para o Desenvolvimento (PNUD) para a implementacdo rapida e
coordenada do Plano Estratégico de Bali, e melhorar ainda o envolvimento activo do
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Programa das Nacdes Unidas sobre o Ambiente nos processos ambientais ao nivel
nacional;

(e) Solicitar os Governos no sentido de darem prioridade a implementagdo do Plano
Estratégico de Bali nos seus respectivos paises, inclusivé através do estabelecimento
de estruturas relevantes e adequadas de coordenacgdao institucional e, procurar encontrar
meios e vias inovadores para a mobilizagdo de recursos internacionais, que poderéo ser
angariados através dos parceiros bilaterais e multilaterais;

() Solicitar os nossos parceiros bilaterais e multilaterais de desenvolvimento para
promoverem e utilizarem o Plano Estratégico de Bali, especialmente através da
transformacdo das necessidades sectoriais com prioridades estratégicas nacionais,
como o mecanismo consolidado para a coordenacdo de uma prestacdo coerente do
apoio tecnologico e assisténcia em termos de capacitacdo visando reforcar as
capacidades dos paises africanos para poderem satisfazer as suas necessidades e
prioridades e as metas de desenvolvimento internacionalmente acordadas.

DECISAO 9: Muralha Verde para a Iniciativa do Sahara
NGs, os Ministros Africanos do Ambiente;

Reunidos em Brazzaville, Republica do Congo, a 25 e 26 de Maio de 2006, na 112
Sessao da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o Ambiente;

Tomando nota do Relatério da Comissado da Unido Africana sobre a Muralha Verde
para a Iniciativa do Sahara,

Louvando o Presidente Olusegun Obasanjo e o Governo da Nigéria pela iniciativa;

Louvando ainda a Comissdo da Unido Africana pelos seus esforcos com vista a
facilitar as consultas sobre o desenvolvimento de um programa de accdo para a
implementacé&o da Muralha Verde para a Iniciativa do Sahara,;

Encorajando a Comissdo da Unido Africana para continuar a envidar os seus
esforgcos com vista a conclusdo, o mais rapidamente possivel, do desenvolvimento do
programa de accao;

Tomando nota das experiéncias passadas e das iniciativas actuais, inclusivé os
projectos da Barreira Verde Argelina e a Cintura Verde da Africa do Norte, assim como
as actividades actualmente em curso no quadro da implementacdo da Convencéo das
Nac¢bes Unidas para o Combate a Desertificacao:

Decidimos:

(a) Solicitar ao Programa das NacgbGes Unidas para o Ambiente, outras Agéncias e
Programas das Nac¢fes Unidas, o Secretariado da Convencédo das Nacfes Unidas para
o Combate a Desertificacdo, o Banco Mundial e outros parceiros de desenvolvimento
regionais multilaterais e bilaterais para cooperarem com a Comissao da Unido Africana,
e apresentarem um relatorio a proxima Sessao Ordinéria da Conferéncia dos Ministros
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Africanos do Ambiente a cerca dos progressos feitos na facilitacdo da implementacédo da
Iniciativa;

(b) Lancar um apelo aos Membros da Conferéncia dos Ministros Africanos do Ambiente
no sentido de aderirem, ao nivel nacional, ao convite da Comissdo para nomearem
ministros e peritos apropriados para os Comités Directivo e Técnico desta iniciativa.

DECISAO 10: Mobilizagcdo de Recursos para a Execucdo de Projectos e
Programas aos Niveis Nacional, Sub-regional e Regional

No6s, os Ministros Africanos do Ambiente;

Reunidos em Brazzaville, Republica do Congo, a 25 e 26 de Maio de 2006, na 112
Sessao da Conferéncia dos Ministros Africanos sobre o Ambiente;

Evocando a Declaracdo de Argel para uma Parceria Global sobre a Iniciativa da
NEPAD relativa ao Ambiente, adoptada a 16 de Dezembro de 2003, pelos Ministros
Africanos do Ambiente, na Primeira Conferéncia dos Parceiros, € 0s compromissos
assumidos pelos paises africanos e o0s parceiros de desenvolvimento para a
implementacéo do Plano de Acc¢éo para a Iniciativa da NEPAD relativa ao Ambiente;

Evocando ainda a Declaragdo de Dakar para uma Parceria consolidada na
Implementagdo do Plano de Accdo para a Iniciativa da NEPAD sobre o Ambiente,
adoptada a 16 de Marco de 2005, pelos Ministros Africanos do Ambiente, na 22
Conferéncia dos Parceiros, que prop0s a criacdo de uma Facilidade (servicos) Africana
do Ambiente no Banco Africano de Desenvolvimento, 0 recurso aos mecanismos
financeiros existentes dentro das Comunidades Econdmicas Sub-regionais e outras
organizacgdes sub-regionais, assim como a utilizagdo de mecanismos inter-estatais para
a implementacédo de programas conjuntos, onde for necessario;

Evocando também a resolucéo solicitando a Conferéncia e os seus parceiros para
formularem propostas para outros mecanismos de mobilizacdo e afectacdo de recursos
visados ao financiamento de projectos e programas prioritarios do plano de accéo para a
iniciativa ambiental da NEPAD;

Registando com satisfacdo os resultados da Conferéncia dos Ministros Africanos
do Ambiente, realizada em Nairobi, a 26 de Outubro de 2005 sobre a reunido consultiva
acerca do cancelamento da divida;

Exprimindo o nosso apreco ao Director Executivo do PNUA pelo patrocinio e apoio
técnico a reunido consultiva;

Decidimos

(@) Solicitar o Director Executivo do Programa das Nacfes Unidas sobre o
Ambiente e outras Instituicbes pertinentes no sentido de continuarem a proporcionar
apoio técnico aos paises africanos para o reforco de capacidades em termos de
financiamento sustentavel da implementacdo de projectos e programas ambientais
econOmicos aos niveis nacional, sub-regional e regional;
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(b) Reiterar o nosso compromisso para a disponibilizacdo de recursos a favor da
implementacdo das prioridades no plano de accdo da Iniciativa Ambiental da NEPAD,
aos niveis nacional, sub-regional e regional,

(c) Instar os parceiros de desenvolvimento da Africa, o sector privado, a
sociedade civil, as organizag¢des internacionais e 0s governos para aumentarem o seu
apoio a implementacgéo do plano de acgéo aos niveis nacional, sub-regional e regional,

(d) Instar os paises para estabelecerem plataformas de didlogo entre os
Ministros do Ambiente e os da Economia e Finangas de modo a assegurar a integragao
e introducdo das questbes do meio ambiente nos programas nacionais de
desenvolvimento sustentavel, inclusivé a investigagcdo, o0 desenvolvimento e a
capacitacao;

(e) Instar a Facilidade Global do Ambiente e outros doadores no sentido de
prestarem 0 seu apoio ao mais alto nivel, aos esforcos e objectivos expressos pelos
paises africanos e a NEPAD, no contexto do Plano de Acgéo para a Iniciativa Ambiental;

() Solicitar ao Conselho da Facilidade (Servigcos) Global do Ambiente para
continuar a apoiar a Iniciativa TerrAfrica e o seu Programa de Investimento Estratégico
para a Gestao Sustentavel da Terra, como o elemento-chave para o maior avango da
implementagcéo do plano de accéo para Iniciativa ambiental da NEPAD e o Programa
Geral de Desenvolvimento Agricola de Africa, e promover accbes visadas a alargar
projectos sustentaveis de gestéo da Terra na Africa ao Sul do Sahara;

(9) Solicitar a Facilidade Global do Ambiente para passar em revista o Quadro
de Afectacdo de Recursos, em harmonia com as preocupacdes mainfestadas nas
reunides consultivas organizadas pelo Secretariado da Servigco Africano do Ambiente
com os paises africanos, incluindo a integragdo do critério da vulnerabilidade das
mudancas climaticas no célculo das suas verbas.

DECISAO 11: Servico Africano do Ambiente
Nés, os Ministros Africanos do Ambiente;

Reunidos em Brazzaville, Republica do Congo, a 25 e 26 de Maio de 2006, na 112
Sessdo da Conferéncia dos Ministros Africanos do Ambiente;

Evocando a Decisdo 10 da Segunda Conferéncia Cimeira da Unido Africana, realizada
em Maputo, em Julho de 2003, sobre o Plano de Accgao para a Iniciativa Ambiental da
NEPAD;

Evocando a Declaragéo de Argel para uma parceria global sobre a Iniciativa Ambiental
da NEPAD, adoptada a 16 de Dezembro de 2003, pelos Ministros Africanos do
Ambiente, na Primeira Conferéncia dos Parceiros, e 0s compromissos assumidos pelos
paises africanos e os parceiros de desenvolvimento para a implementacéo do Plano de
Accdo para a Iniciativa Ambiental da NEPAD;

Evocando também a Declaracdo de Dakar para uma Parceria consolidada na
Implementacdo do Plano de Accao para a Iniciativa da Nova Parceria para o
Desenvolvimento de Africa (NEPAD), adoptada a 16 de Margo de 2005, pelos Ministros
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Africanos do Ambiente na 22 Conferéncia dos Parceiros, que propusera a criacdo de
uma Facilidade Africana do Ambiente no Banco Africano de Desenvolvimento (BAD);

Tomando Nota da Reunido Consultiva entre a Mesa da Conferéncia dos Ministros
Africanos do Ambiente e o Presidente do Banco Africano de Desenvolvimento, sobre o
assunto, realizada em 2005;

Tomando ainda nota do estudo preliminar de viabilidade ja realizado sobre a criagédo da
Facilidade Africana do Ambiente:

Decidimos:

(@) Manter o nosso compromisso para o estabelecimento da Facilidade Africana do
Ambiente no Banco Africano de Desenvolvimento e convidar os Ministros da Economia
e Financas para assumirem a responsabilidade pelo estabelecimento da referida
Facilidade;

(c) Transmitir a presente solicitagdo para o estabelecimento da Facilidade
Africana do Ambiente, ao Presidente do BAD, e convida-lo a submeter ao Conselho de
Administracdo e, se possivel, ao Conselho de Governadores do Banco para
consideragdo e subsequente execucao;

(d) Solicitar também ao Presidente do BAD para facilitar o estabelecimento da
Facilidade Africana do Ambiente.
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